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 7 Brasilianische Volkskunst - Das r,eue ethnographische Museum in Neuenbürg zeigt, zum ersten 
Î&.1 in Europa, eine zusammenfassende Ausstellung brasilianischer Kunst. Die Abteilung für 
Volkskunst haben brasilianische Maler und Dekorateure - unter ihnen Dirceu Néry - selber in 
wochenlanger Arbeit eingerichtet. Die Figuren des brasilianischen Volkstheaters erscheinen in 
Lebensgrösse; uralte Ueberlieferungen haben die Formen und Farben der Kostüme und Kasken be-
stimmt. / Aus altindianischer Zeit stammen die Aschenurnen in Menschengestalt ; / ein manischer 
Anhänger in Fisohfoim ist aus Federn / - und aus Ameisen gebildet. / Auch aus Eisen hat die 
brasilianische Volkskunst merkwürdige, eindrückliche Formen geschaffen, / In Begleitung des 
brasilianischen Ministers Bopp hat Bundespräsident Petitpierre die Ausstellung eröffnet und 
damit die Bedeutung dieser Veranstaltung betont, die uns in die bezaubernde Welt einer unge-
mein reichen und lebendigen Volkskunst führt. / 
2

 - Technik - In La Chaux-de-Fonds hat ein Uhrmacher, Herr Theurillat, in jahrelanger Arbeit 
einen Rechenschieber konstruiert, der unter Astronomen bereits gebührende Bewunderung erregt 
hat. Es ist ein astronomischer Rechenschieber, mit dem man, für jeden beliebigen Punkt der" Er-
de, die Stellung jedes Fixsternes und Planeten, die Zeiten der Sonnen- und Mond- Auf- und Un-
tergänge und viele andere astronomische Daten bestimmen kann. Hier stellt Herr Theurillat zum 
Beispiel fest, dass ein bestimmter Stern im Sternbild des Orion an einem bestimmten Datum in 

La Chaux-de-Fonds va 2 h 46 aufgehen wird. Die schwierige Rechnung vàri mit wenigen HandCTif-
fen ausgeführt. / 0 -0 

3 - aie Vogelwarte - Seit einigen Wochen ist die Schweizerische Vogelwarte Sempach in ihr neu-
erbautes Heim am See eingezogen. / In einem besonderen Gebäude dient ein grosser Vortra°-ssaal 
Schulen und anderen Gruppen von Lernbegierigen; wie ein Bilderbuch breiten sich die Vitrinen 
mit über zweihundert ausgestopften Vögeln aus. Aber wichtiger als das tote ist hier das leben-
dige Getier. Da hat die Post gerade zwei Waisenkinder ins Haus gebracht, Haubentaucher, die 
ohne mütterliche Aufsicht das Schwimmen lernen. / Nur mit dem Essen hat es seine Schwierigkei-
ten. / Doch mit Geduld erreicht man vieles - der junge Kuckuck zum Beispiel hält den. Ornitho-
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 / - «>d ähnlich ergeht es der kleinen Mehlschwalbe./ 
Auqh Raubvogel sind unter den Pensionären der Vogelwarte - / ein gesund gepflegter Bussard 
wird, ehe er sieh*3 versieht, behutsam zusammengepackt und in den Bibliothekraum zur Einwohner-
kontrolle gebracht. / Sind seine Papiere in Ordnung, erhält er die Freiheit. / Vielleicht wird 
er sein Revier in der romantischen Umgebung der Vogelwarte wählen - wie der gravitätische Fisch-
reiher. Die Bequemlichkeit der neuen Einrichtungen wird sich ohne Zweifel in der Vo^Blwelt hei^ 
umsprecheno /

 0 

4 - Per Bär ist lost. - Vor kurzem fand man in Lausanne, dass die Bärin Susi, der Star eines 
grossen Schweizerzdrkos», ausgerissen war. / Ihr Auftreten in der Stadt verursachte begreifli-
cherweise einige Aufregung / - aber ein rechter ßarmann lässt sich nicht verblüffen - Kundin 
bleibt Kundin; warum sollte Susi nicht ohne weiteres ihre bestellte Milch bekommen! / Sie hat 
es eilig - und verrät nun auch, welches Transportmittel sie, als echte äirkusbärin, zu benützen 
pflegt. / Damen unter der Dauerwellenhaube haben ihre eigenen Sorgen; Susi bleibt deshalb bei-
nahe unbemerkt, während sie sich die Nägel verschönern lässt. Und das ifcmucurefräulein wollte 
gerne, es waren alle Kundinnen so liebenswürdig wie Susi. / Doch einmal hat die goldene Frei-
heit ein Ende - am Abend dieses aufregenden Tages tritt Susi wieder in der Arena'auf, als wäre 
gar nichts Besonderer geschehen. / 

5 - Reitsport - In Genf gibt das berühmte Cadre noir aus Saumur dem einzigen offiziellen Inter-
nationalen Concours Hippique der Schweiz einen besonderen Glanz. / Die Vorführungen der berühm-

ten Reitschule, Musterbeispiele des traditionsreichen Dressur- und Figurenreitens, sind ein 
Fest des Pferdes in dieser Halle, die zur Hauptsache für den Automobilsalon gebaut wuitìe. / In 
der ersten schweren Konkurrenz des Turniers muss der Reiter, mitten im Parcours,das Pferd wech-
seln, wahrend der Chronometer weiterläuft. Hauptmann lombard, Schweiz, erledigt auf "Vol-au-
Vent" und "Fürst" die Strecke fehlerfrei - und bleibt während langer Zeit an der Spitze. / Der 
deutsche Herrenreiter Thiedemann, der beim Wechsel von "Meteor" auf "Finale" sehr weniï zeit  
S n dritten Piatz gelangen. 7 Erst beim Ausstechen gSi^gt eï d l î l ^ l ^ d e -

ï f t i ' J Ï m i t P o Â
9

i v
U n

f
e

^
H à u

L
t m a

?
n

 £ °
r a W

 ^ P
 z u

 schlagen. / Die Entscheidung- ist ge-
Lomb d Y Siegerin im Preis vom Jura; ehrenvoller Zweiter wird Hauptmaim 
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 - folklore brésilien » A Neuchâbel, le nouveau Ilhzsée ethnographique, présente pour la  
première fois en Europe, une vue d'ensemble des arts du Brésil. Un groupe d«artistes brési-
liens dirigé par le peintre et danîeur Dirceu Néry, a préparé pendant des semaines la sec-
tion de l'art populaire. Les figures du théâtre et du folklore brésiliens dénotent une ori»  
gxne complexe et mystérieuse, avec d'éclatantes fantaisies dé formes et de couleurs* / Quali-
tés de synthèse et stylisation, corne en témoigne cette urne funéraire indienne / ou cet 
instrument d'initiation en forme de piranha, fait de plumas / et recouvert de fourmis* /  
L'apport affricadn dans l'art indigène brésilien se révèle dans ces statuettes de fer / En 
compagnie du ministre du Brésil, Bopp, le Président, Max Petitpierre a inauguré cette 
exposition, vivar.t témoignage d'authenticité, qui nous fait découvrir l'âme presque insaisis-
sable du Brésil» / 

2

 -^Techniques - A la Chaux-de-Foîds, un horloger Mr. Theurillat, a construit a^rès plusieuE 
annees de recherches, une règle qui a suscité l'admiration des astronomes du monde entier. 
Cette regle astronomique, résout les problèmes lès plus compliqués. Elle indioue en quelques 
secondes, la position exacte des étoiles et des planètes par rapport au soleil, les phases 

de la lune et ella prévoit en outre maints phénomènes célestes et mille autres révolutions. 
h inventeur de cebte règle automatique découvre par exemple que l'étoile Bételgeuse dsns Ja  
Constellation d'Orion, se lèvera ur. jour donné à 2h. 46, dans le ciel de la Cto:-de-Fokds.~ 
Quel est l'écolier qui n'a rêvé d'ime règle semblable, pour résoudre ses équations ? / 

3 - ^nithologie - La station suisse d'ornithologie de Sempach, a pris possession de ses 
nouveaux locaux s i t u é s

 a u
 bord du lac. / Une splendide salle a été aménagée afin d'acueillir 

des écoliers ou d'autres groupements venant suivre des conférences. Les vitrines renferment 
plus de 200 espèces différentes d'oiseaux empaillés. Si certains oiseaux sont figés dans ces 
silencieuses volières de verre, d'autres mènent une existence bien vivante. Le facteur vien^ 
d'apporter 2 orphelins, 2 grèbes huppées qui prennent d é j à leur leçon de natation, sans 
l'aide maternelle, / Les difficultés commencent avec les repas. / Liais le démon de la faim 
est le plus fort 1 Le coucou tient l'ornithologue pour son bon grand-père oiseau 1 / il est 
meine^le parrain de l'hirondelle des fenêtres. / Des oiseaux de proie ont pris également 
pension a Sempach,, certains pour se rétablir. / Cette buse est conduite à la bibliothèque 
afin de recevoir sa carte d'identité. / Munie de son passeport, elle part,libre, enséjour 

de convalescence. / Peut-être élira-t-alle domicile à-ans les alentours, en compagnie d'autres 
ex-pensionnaires, suivant l'exemple du héron cendré. Et le nom de Sempach volera peut-être" 
de bec en bec« rappelmat le nom de cette oasis humanitaire. / 

4 - ~ Délaissant sa roulotte habituelle, il y a quelque temps, une vedette 
d un grane cirque suisse / est descendue dans un palace lausannois. Madame Susi a causé au 
bar une émotion considérable, ce qui, est compréhensible ! / Johny, le barman, est très stylé. 
Une veaette ne l'impressionne pas. fusi suit un régime, dicté par de savants hygiénistes."/ 
Susi fait une sortie très remarquée, Il faut toujours que les vedettes se singularisent. 
Debordee de rendez-vous, elle n'a néanmoins pas oublié l'heure de la beauté aue lui a rappelé 
son secretaire. Une m i n soignée rehausse toujours la personnalité. Susi étant une raffin-e 

1 a compris et le soir, elle se présente, divine, à son public aimé, oui ne ménage pas sa *  
joie a la vue ae son idole. / 

5 - SEorîJdEEÎSïïâ » A Genève, dane le vaste Palais des Expositions, le célèbre Cadre Noir 
de Saumur rehausse de sa présence, l'unique Concours Hippique International de Suisse. /  
Saumur, aujourd'hui, centre d'instruction des blindés, a maintenu l'antique tradition da 
1 ecole française de dressage s les pirouettes, les cabrioles, perpétuent les figures des 
tournois et des batailles médiévales. / Mais déjà, les meilleurs cavaliers d'Europe et 
d'Australie vont s'affronter. Le cavalier doit changer de monture à mi-parcours, pendant 
que le chronomètre continue à courir» Le Capitaine Lombard, suisse, sur"Vol au Vent" et 
''Fürst" effectue le parcours sans faute et raèe presque jusqu'à la fin en tête du classement. /  
Le cavalier allemand Thiedemann, qui passe très rapidement de "Météor" à "Finale" occup-ra 
la troisième place, / C'est seulement un barrage qui permettra à Miss Pat Smythe de battre 
le Capitaine Lombard. / De justesse, la sympathique anglaise gagne ainsi le Prix du Jura s /  
second, le chevaleresque Capitaine Lombard. 
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1 - Folclore Brasiliano - Il nuovo Museo etnografico di ieuchâtel 
vuol presentare,per 1*inaugurazione delle sue sale dette dinamiche, 
una mostra unica in Uuropa.-ì* cosi" che un gruppo d' artisti brasiliani-
fra essi il pittore e ballerino Dirceu Her$: - ê febbrilmente all'opera 
da mesi. Le maschere della sfarzos tradisionae brasiliana rinascono 
a Neuchâel in tutta la drammaticità delle loro complesse e misteriose 
origini»nella sgargiante fantasia di colorì,nella vivezza delle for-
me. / Sintesi e stilizazione,qualità tipiche dell'arte indigena bra-
siliana; / Uno strumento d'iniziazione in forma di piranha,vorace 
serto di piume. / e di formiche. / Di netto stile africano e di carat-
tere magico gli allucinanti exus in ferro. /Accompagnato dallo scrit-
tore Raul Borei»ministro del Brasile a Berna,il presidente della 
Confederazione On.Petitpierre ha inaugurato questa mostra intitolata: 
"Arti primitive e moderne del Brasile" »viva testimonianza d'autenticità 
che ci apre tutta intera l'anima dì una nazione. / 

2 - tecnica - Un orologiaio della Chaux-de-rFonds » Javier Theurillat,ha 
(Sostruito»dopo pazienti ricerche,un regolo che ha suscitato stupore ed 
ammirazione fra gli astronomi.8* un sera.lice strumento che esegue pero* 
complicatissimi calcoli»non importa dove ed in pochissimi secondi,indi-
cando con esattezza la posizione di stelle e pianeti,le fasi della luna, 

�

la levata del sole e mille altre rivoluzioni celesti, l'inventore del 
regolo automatico astronomico scopre che nel cielo della Chauy-de-Ponds 
la stella della costellazione d'Orione,si lederà il giorno X alle 
2 e 46 in punto. uale scolaro non ha sognato un regolo del genere per 
seopreire ìe introvabili incognite? / 

3 ~ Ornitologia - Ba stazione ornitologica svizzera di Sempach ha preso 
possessondei nuovi edifici lungo il lago. /In un'ala un luminosa sala, 
servir per vive lezioni di cose e per conferenze.Una silenziosa uccelì 
liera di oltre 200 esemplari impagliati racchiude le ali di tutto il 
mondo,Ma tutt'attorno vi sono i volatili.. .vispi e vivaci come uccelli. 
Il postino ha appena portato due orfanelli ai Samaritani di Sempac^-ìdue 
piccoli svassi che il nuoto lo conoscono d'istinto. / E finiranno nche 
per imparare a mangiare senza la mamma.../ Ba pazienza é virtù* sovra-
na a bempachsper il cucu* l'ornitologo nonno-uccello tutto bianco./ 
nonno d'ogni specie,anche del balestruccio. / Certi ospiti della stazio-
ne ornitologica sono...rapaci. / Una poiana risanata da una ferita vie-

r
ne condotta all

A

uffleio degli stranieri per il controllo dei documen-
ti./ Quando tutto é in ordine,riceve il visto per il libero cielo./ 
S forse eleggerà dimora,come molti altri ex pensionati,nei dintorni 
dell'umanitaria oasi,seguendo l'esempio del grave airone cenerino. 
Di becco in becco la fama della Sempach farà il giro del mondo degli 
uccelli.../ 

4 - Orso in città - Fu a Bosann ,un brutto mattino,che si copri* la 
gabbia di Susi,prima stella d'un gran circo svizzero»vuota!../Se 
n'era andata in città,eausando comprensibile emozione» /Soltanto Johnny 
perfetto barman,non al lascia intimidire;un cliente é sempre un cliente.. 
Ion c'é alcuna ragione per non servire a Susi il".'.".'latte pastorizzato,/ 
Grazie per la mancia...e Susi fa un uscita assolutamente inedita negli 
annali dei Palaces. / Be signore sotto il casco hanno gravi pensieri: 
cosi* Susi passa inosservata e può* affidarsi alle più* dolci mani... 
Ma con simili grinfie»sarebbe più* indicata una potatura.../ Susi ha 
il senso del dovere e la sera,primaorsa attesa da migliaia di ammira-
tori, t o m a nell'arena come se nulla foss capitato. / 

5 - Ippica - A ginevra nel vasto Pàlazzo delle Esposizioni,il famoso 
Cadre IToir dì Saumir apre il biennale Concorso Ippico Intemazionale, 
il solo concorso ufficiale di Svizzera, /l'antica scuola francese,og-
gi centro di istruzione dei blindati,ha mantenuta la tradizione vecchia 
di secoli e stupisce tuttora con le meravigliose corvette e capriuole 
e piroette,figure simboliche dei tornei e delle b a t t a g l i e medioevali./ 
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Ma già al battono sugli ostacoli,i cento migliori cavalieri d'Europa e 
d* Australia. Ca-abio del cavai io a meta .ere orso, con il cronometro � che cor-
re,Ogni attimo é prezioso e si imitano i cow-boy .11 nostro capitano 
Lombard,sul celebre Vol-au-Vent e su Purst compie il percorso senaa un 
erroreîsoltanto una mazzone il cavaliera ïhiedemaan,rapidissimo nel 
cambio del cavallona Meteor su Finale,occuperà il terso posto. /Sol-
tanto uno spareggio permetterà alla simpatica Pat Smythe di battere 
il nostro e pitano Lombard* / L*ingleslna vince cosi il premio del 
Giura, econdo il cavalleresco capitan Lombard. / 
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